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ــودکان  ــتفاده ک ــراى اس ــد و ب ــر رفته ان ــا فرات ــر از مرزه ــودك به نش ــاى ک ــى از کتاب ه برخ
کشــورهاى دیگــر نیــز بــه زبــان مختلــف ترجمــه شــده کــه مى تــوان بــه «قصــه مــا مثــل شــد» اثــر 
مجیــد ملامحمــدى بــه زبــان چینــى اشــاره کــرد. هــم چنیــن مجموعــه 8 جلدى«داســتان هاى 
تخیلــى از مفاهیــم قرآنــى» اثــر کلــر ژوبــرت به زبــان  ترکــى اســتانبولى ترجمه شــده اســت. فروش 
امتیــاز آثاربــه ســایر کشــورها از آن جائــى کــه زمینه ســازترویج محتــواى تألیفات در ســرزمین هاى 
مقصــد اســت، اهمیــت یافتــه اســت. در خصــوص ترجمــه مجموعــه آثــار موفــق حــوزه کــودك نیز 
ــى، ترکــى اســتانبولى، ــه زبان هــاى عرب ــه ب ــوان از کتاب هــاى پروان ــه برگــردان 07 عن ــوان ب مى ت

چینــى، انگلیســى، مالایــى و ... اشــاره کــرد. فــروش امتیــاز آثــار بــه ســایر کشــورها ســبب ترویــج 
محتــواى آثــار در کشــورهاى مقصــد شــده اســت. همچنیــن تولیــد دو فصلنامــه بــا عنــوان هــاى 

«نقــاره خونــه» و «گلدســته» از دیگــر اقدامــات گــروه کــودك و نوجــوان به نشــر اســت.
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